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9 Borsszem JANKO

——

Juxivs 9. 1472,

-

Princz Francazi,

———

A legnagyobb magyar ismételve kijelentette,
hogy a Habsburg dynastia nem kell neki; azutén
kijelentette, hogy az orosz secundogeniturdrdl is
lemondott ; legujabban Helfi 4ltal azt trombitéltatta
ki, hogy a koztirsasig sem kell neki Magyar-
orszigon.

Hét ugyan mi kell ?

Neki nem elég, hogy a ,legnagyobd magyar“

~ legyen Jékai toasztozé kedvének jovoltdbol, hanem
~az kell neki, hogy

oA legels6 magyar ember...“ legyen isten

_jovoltdhol,

Azért nem kell sem ez a dynasztia, sem az
a dynastia, sem a koztdrsasig. De beszéljink
tisztelettel réla. Osz haja van, sok érdeme van;
melyek kozé, azonban Ferencz fia nem tartozik.

Ez a talidn foldkéstolé legényember egész
teljességében latszik érezni, hogy mit tesz az, egy
nagy ember fidnak lenni, és siet, mielétt az oreg
a maga nagysigdnak utolsé romjait is eltékozolnd,
még 6letében ritenni kezét, mint Orokségre.

Kér, hogy a tehetséget, az észl és tobh ha-
sonl6 tulajdonsigot is orokolni nem lehet. A sze-
rénység is olyan adomdny, melylyel sziletni kell.

Ha az oreg korhol benniinket, szidja Dedkot,
a tobbséget, a korményt, az orszigot, hdt isten
neki ! 0 parancsolt is egykor neki, s noha az &
paranes-szavira porkoltik le szdrnyainkat, de jot is
tett, dolgozott a nemzetért, lelkesitett benniinket,
oly atalakulist vitt keresstil, melyért orok koszo-
netiink illeti 6, s melyért még sokdig gyaldzhat
most  benniinket, a nélkil hogy félnie kellene
tiirelmiink szakadisatol.

De mib6l meriti jogit az a siivolvény Ferencz
arra, hogy a nemzetnek s orsziggyilésének ot
hasdbos -leczkét tartson a ,Magyar Ujsigban.”
Ha jo tdrsasigban egy élemedettebh emberrel teszi
azt, a mi ellen a nemzet nem védheti magit, mi-
dén elkoveti rajta, mert a sz6 irva szabad: hdt a
tarsasig minden tisztességes tagja elfordul tile ne-
veletlenségeért.

Vigye a frinya a meggy0zidését, azzal senki
nem torédik. Senki nem fogja tlle rosz néven

venni, akdrmiként gondolkozik azon orszig sorsd- |

r6l, partjairél s dolgairél, mely neki csak névleg
hazija. Miattunk lehet szelsébaloldali vagy akar-
mi, ezt ki is mondhatja; de férfiakat, kik ez or-
szig  szolgdlatdban Osziltek meg, dtszenvedték
hazijuk szerencsétlenségének minden keserveit, itt
szillettek, éltek, s itt akarnak mint magyarok meg
is halni, s e férfiak pértjat, mert vézetei a felsé-
ges Kossuth csalddéitél eltérnek : ne merje idegen
foldrol leczkézni e esalidnak a boleséhoz legkoze-
lebh all6 tejfelszdju sarjadéka.

Haza nem mernek jonni e gyerekek, mert
kozelr6l csak annyit ér minden ember, a mennyi
esze 6s munkaereje van. Turinban a papa kopo-
nyegét nyakdba keritvén, mindenik nagynak litszik.
Ez a nyomorult orszig nem érdemli meg tolik,
hogy érte dolgozzanak, ez csak szidni j6 az urfiak-
nak. Ha sikeriil nagyobb részét elbalonditani, ak-
kor egyébre is jo lesz, s akkor haza fognak jonni
a princzek. Nekik itt esak uralkodniok lehet,
mert hiszen dolgozni minden praetendens csak
idegen orszdghan nem szégyenli, otthon csak pa-
rancsolni van hivatva mindenik: Az udvar mér
elore he van rendezve : a major domo lesz Irdnyi,
az udvari fokukta Helfi, a legfelsébb pohdrnok
Estin bityink, a gyéntaté Bobori, az ajténdllé
Csanydgyi, az udvari bolond Dobsa, és igy tovibh.
Az udvari édllatkert szimdra van mdr egy majom
¢s egy borju. Szdimos j6 maddr lesi az alkal-
mat . . .. OCsak a szent lorincziek ne mondjik
rd, hogy — ludvérez! —

B. .J.

O m e n.

Prince Frangi levelét a ,Gyors Posta® is kizil-
vén, ezt jum. 5-ki szamdban kivetkezokép kezdi :

sKossuth Ferencz leves
Tyydtok meg !

‘Német csodabogar a Trézistadtbol.

— Ajapjlva Jokainak. —

Reehnung.

1 Kamp fer tafel (értsd : Comfortabel) fiirs Stadwiil :
dehen wegen der Evderblume (értsd: Eurendiplome) 2
fl. owiihr mit Sung

M. P
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BorRSSZEM JANKO.

Pulszky, Gyongyoson.

P—szky. Mii....

Csorda. Mu!

P—szky. Igenis. Milhatatlan kitelességemnek tar-
tom az ondk bi . ...

Csorda. B !!

P —szky. Az dndk bibdnatdt a haza gydszos sorsa
f616tt constatilni, Igaz, mi nem igériink foldosztdst, csak
legeld-felosztdst. (Fenyegetd bombilet.) Bér nem dicse-
kedhetem az dndk szarvas okoskoddsdval, sem igéssdgsze-
retetével ; jollehet érzem, tudom, hogy ondk pdrtelleneim ;
noha ismeretlen elttem, mi kivénsigokat rejtegetnek
dnok sziigyiik mélyében : nem fogjék télem megvonni —
ha szarvazutakat nem rdm adjdk is — azon elégtéielt,
hogy intéseimet, miket onok elé szérok, beveszik s tand-
csaimat, mér sajit jévoltukért is, melegen feloklelendik ; s
nem nyiighetetlenkednek, mint a kebelikbdl szdrmazott
orszigos borju.

Ondk merev hajszistdk s én nem akarom meggyozd-
désiiket megingatni, mert ellenkezik politikimmal, hogy

o

L5

—_—

ondkkel megnyalassam a szép igéretek séjét, anélkiil hogy
azutdn kellden megitathassam onoket. Fog joni percz,
middn még ondok is 4t fogjdk 14tni mit kil-
d 6 ik nem akarnak felfogni — hogy nem j6 csapésra
terelték onoket. Nem bocsitkozhatom hosszas taglélasdba
azon 6rokos Okorben forgé csalamédénak, min az Ondk
bdgndkei annyi id6 6ta kér6dznek. Mert az olyan okor, aki
még most is a barobalometrum téveteg jelzésein indul el,
az szamér ! Bujtdrgatéitok ugy teszuek, mintha uszdlyhor-
doz6itok volndnak, pedig csak farkatokba kapaszkodnak,
hogy el ne siilyedjenek. Ezt 6k ugy nevezik, hogy ,nép-
kegy. A Marhadardszok zold fityolt takarményoznak
szemeitekre, hogy a szalmdt finek nézzétek és biztatnak,
hogy nemsokéra megesendiil foldttetek az igazi szabadség
kolompja. Az pedig a marhavész kolompja lesz! Léhere-sza-
badsdgot igérnek, melyt6l mindnydjan meg fogtok pukkadni.
Azért tala te ne!. . . vigydzzatok! S most haj ki!. ..
menjetek s legeljetekbékével és bikéval! (4 csorda bie-san
szétosalik.)




BorsszEM JANKO.

Jumius 9. 1972,

0-Budabol.

Gf. A—y A. Fitisztelendd rabbi ur, 6uhdz folyamo-
dom, hogy fogja az én partomat. )
Rabbi. H4t hol van a gréf ur pértja?

Vélasztasi koltészet.
— Az ,Ellendr® nyomin. —

A kbltd szive a baloldalon dobog, a politikusé
is, — ezt bizvast kimondhatjuk, mert hisz a jobbol-
dalon nem litunk csak egy igazi kdltdt és politikust
is. Ezért a baloldalon karbltve jar a politika és a kol-
tészet ; sot nem csak karbltve, hanem nyelvbltve is.
Innen erednek azon bilvds*) koltészeti virdgok, me-
lyek mdmoros illatot, b6dité zamatot lehelnek a nép
agyéba,

Ha bongésziink e dus virdgagyakban, szdz meg
szdz csokrot és koszorut kothetnénk beldliik a balhon
balfiainak keblére-fejére ; de mi a kdvetkezokbol csak
szerényke kis bokrétat akarunk tiizni kalapjok mellé.

Hogy is éneklik a balvalasztok a saskis-szent-
mikuldsi keriiletben ?

¥) Kérjiik a szedot, jol vigydzzon a ,v“ betiire. — E1L

Belé ragad a kullancs A kovetank minekink

A szamdrba, Dikics Istdk,
Belé visz a jobboldal Menyecske szdjin terem
A hinérba, Neki fris csok,
Belé visz, adott
Felé visz, Kulacsot,

A honvesztés elé visz, —

Borral telit, de nagyot, —
Eljen Dikics Ist6k!

Eljen Dikics Isték!

Ez a koltészet vadon terem, mint az 4rvaldny-
haj a pusztdn, a baloldali politika pusztijan. Petdfi
lelke litkktet benne, az & vére csepeg minden soridboél,
az & csalogényai csattognak minden rimben.

Hat a rekettyés-bagédi kortes-poézis kutya? De-
hogy az, még eb sem, Halljuk csak, hogy ugat.

Mint a bor, a kévet is j6, ha Gdon,
Ezt valijuk mi itt Rekettyés-Bagddon ;
Kopasz kovet kell minékank, nem szlros, —
Igydl, itt a kulacs, a csikéboros :

Eljen Suska Ferké !

Meg egy masik ugyanoda valo

Suska Ferké derck ember,
Nyakdra nem valé kender,
Kddokig megy rajt’ az amog,
Minden szava égb uszog, —
Eljen Suska Ferké!

Suska Ferké nem gréf, biré
Nincs, ki titulust & ra ré;
Se titulus, se mitulus,
llyené ostz' a vitulus, —
Eljen Suska Ferké!

Suska Ferkd jir gatydban,
Abban is csak ugy nagyjiban,
Térdén lyukas szennyes gyolcsa,
Erte kiki szomjit oltsa, —
Eljen Suska Ferkd!

Suska Ferké mezitldbos,

Szalonnds, nem mézesbibos,

Amily ¢des a fokhagyma,

Oly zikker, hogy kévet vagy ma, —
Eljen Suska Ferké !

A hang eredetisége, a kifejezés zamatossdga s az
egészbbl szanaszét sugdrz6, gbzolgd valédisdg mi ki-
i vanni valot sem higy. Csak egy darabot sorozhatnank
melléje mint mélté6 versenytdrsat, a balhds-szent-ivan-
kai balvalasztok e notajat:

Bagét rdg a mi kovetank,
Mit a pélpinkbdl kivetunk;
A pélpat itt mindenki csak
Azért szijja,
Hogy Oneki bagdban ne
Legyen hija, —
Eljen Laboda Matyo!

Paprikds a mi kdvetank,
Igy valé inytnkre nekank,
Ha nem ilyen volna, birha
Tisza sugnd
Hogy vélaszszuk, mégis kiki
Farba rugnd, —
Eljen Laboda Maty6 |
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Bevégzéstil 4lljon még itt a koszos-miélési kerli-
let kedvencz kortesn6tdja, mint a melyben a régi ma-
gyar vendégszeretet és hamisitatlan alftldi j6 élet és
éinitudds nyomai félreismerhetlenek. A néta igy megy :

Piroslik a mi kévetiink orra,
Pilinkdra hajlik az, meg borra,
Bortél pirul az meg palinkatdl,
Papramorgé papramorgdsdtd], —
Eljen Totyakos Gyurka !

Addig éljen j6 Totyakos Gyurka,
Mig a foldon leszen véres hurka,
S ha nem lesz t6bb, féjlalja benddjet, —
Telesirja Dedkpirt kendbjét, —
Eljen Totyakos Gyurka !

Gyurka, Gyurka, hej Totyakos Gyurka!

Lesz szimodra ndlunk mindég hurka,

Hurka neked, hurok Dedkpértnak,

Mit balkezek a nyakukra gydrtnak, —
Eljen Totyakos Gyurka!

Eljen bizony, de éljenek azon derék j6ravaléd
balmagyarok is, a kik ilyeténképen tudnak dalolni.
Ezt kivénja szivének és tintatart6jinak mélyébdl az

LEllendr.«

A vérosligethol.

Lajos (kordn reggel a ligethe megy tanulni s ott
leli Kari bardtjdt, ki egy fa tovében alszik.) Kari, hit
te itt halt4l? Min fekiidtél, mivel takaréatdl ?

Kari. A hasamon fekiidtem s a hitammal taka-
réztam.

.
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Kossuth Ferencz
programmja a szentlérineziekhez.

I. Beliigyek.
Egyszer egy csak egy — Fiu atya szamba megy.
Kiétszer kelté négy — Igyaz Kossuthpdrti légy.
Kétszer hdrom hat — Szidd a mds pdrtiakat.
Kétszer négy az nyoce — Akdr német akdr mdes.
Kétszer ot az tic — A kiozisiigy Bécsbe vise.
Kiétszer hat az tizenketté — Légyen neked az rettento.
Tizennégy a kétszer hét — A ki mdst hisz kétszer vét.
Kétszer nyolez az tizenhat — Fogd meg jol a madarat.
Tizennyolcz kétszer kilencz— Maradtam Kossuth Ferencz.

Il. Kiiliigyek.

A, 4, E, E, I, 0, U: Hej Andrdsy szomoru.
A, 4, E, E, I, U, O: Silyed a kizis hajé.
A, A, E, E, 0, U, I: A fenekén lyukad ki.
A, 4, 0, U, I, E, E: Koeisiigy az ordogé.
0, U, I, E, E, A, A: Haha, haha, haha hd.
A, b= db: Kamatldb ;
Ha lerdttad wjra hdg.
B, a = ba: Beszéldsod nines abba,
Vesszivel iitsz a habba.
Cs, 1 = ¢si: Szabadsdgod beh Fkicsi
Minisztered mind csacst.
R, 4 =rd: En diktdlom, te mondd rd;
0, s =o0s: Mert én vagyok az okos.
Cz,a =cza: Iczacza
Mégis éljen a haza !
R, i =ri: Kis Feri

Az dreget megveri.

Ontudalom.

Bir nagy elégtételére szolgdl Borsszem Janké-
nak, hogy mir a borju is viczeli Tégyitityit
(mint hiven kdzltt bégményébdl minap meggydzdd-
hetett az olvas6): el nem fojthatja 4mulatét azon naiv
Onfeledtségen, melylyel Atkor kezdi élczelni a —
majmokat. Im a ,Gyorsposta“ e heti sziménak egyi-
kébdl szé6szerinti kivonat: ,A Torontdl szerint X
n. becskereki fiskdlis szivesen véllalkozik a majom
szerepére amaz odakésziild 4llatseregletben, melynek
oranguténgja elszendertilt. (L4isd Darwin.)“

A tolvaj is, ha Uzik, folytonosan ezt orditja:
»Halt's ihn auf!“

Nem hasznil mir az nektek semmit. Meg vagy-

tok ti mir fogva. Mars a jészol mellé, czo be a ket-
reczbe !




BORSSZEM JANKO.

Juxnius 9. 1872,

Kuranda ur diplomatikus rugaszkodasai.

Bécsben.

" K—da. A mult héten, hogy Périsban valék, fulmi- |

ndns talilkozdsom volt Thiers urral.

Parisban.

Th—rs. Excusez, monsieur! Kérek egy kis tiizet.
K—da. Avie plosiir !

Blasius Urbanus Rusticus
historicus celeberrimus
adelectores.

Nagy tudoményu gyiilekezet !

Montezuma girég c 4szdr idejében sem hanyatlott
ugy Tordkorszdg, mint hanyatlik ez drva hon ma! A vé-
rengzd Numa Pompilius vad esorddi, midon Magyarorszd-
got Aba Simuel kordban ellepék, nem hagytak oly gyé-
sz0s nyomokat maguk utdm, mint a milyeneket mutat
eldrult hazink mostansdg. Az u. n. fekete bankékkal ra-
bolja meg 8ket Kerkapoly, mig Dedk Ferencz és czinkosai
ugyanazon dtkos politikat folytatjék, melyet Dobzse Lészl6
uralkoddsa alalt kezdeményeztek, kinek arany bulldja j-
tékgzerﬁl szolgél a lelkiismeretlen korménynak. Ha végig
tekintiink Eurépa torténelmén, aggsdva 4llapodik meg a
vizsgél6 honfiszem azon visszaéléseken, mik alatt gornye-
deztek a népek millisi. Ott van Olaszorszdg, mely a Bour-
bonok éhes karmai alatt vonaglott, mig a dicsé Cromwell-
nek sikeriilt ezt az Ordniaktél megvéltani. De vannak
ismét momentumok a histéridban, melyekbe beledagad a
honfisziv. Azon egyességet, melyet népeik vesztére Péter

T e T P St ~ —_—

czér és Constantinus Porphyrogenitus kotdttek, szétszakits
a felocsudott Dénia, erkdlesi tdmogatdst nyervén Brennus
erélyes tiltakozésdban.

A mi szerencsétlen hazénk is nydgve virja a szabad-
ség folderiiltét. De hogyan vivja ki azt Ondll6 hadsereg
nélkil ? Lam, Belgium és Holland kiilon hadsereggel bir-
nak, mig nekiink Ausztrilidval kozds hadseregiink van.
Hogy ez hova visz ? Eat is a torténelem fonaldn tapasztal-
juk: sajgé kebellel id0zvén azon jeleneteknél, miket
Eszak-Amerika 4llamai nyujtottak tavaly, midén a rab-
szolgasdg ellen kiizdd Délt leteperték. A jeles Tell Vilmos
is az ondllé hadseregben keresi idvét pdlmds hondnak s a
folkething megis szavazd neki a sziikséges Osszeget. Ha
Anglifnak, Olaszorszignak, Németorszdgnak és Oroszor-
szdgnak lehetnek kiilon-kiilon hadseregeik : a legydzhetet-
len magyar nemzet ne birjon ilyennel ?! Hogy az ily fiig-
gbség hova visz, mutassa meg a boldogtalan Svéczia és
Norvégia ott a foldkozi tengerparton !

A tirténélem tanitéja az emberiségnek. E nagytu-
doméinyu gyiilekezet eldtt ezt bovebben fejtegetni folosle-
ges volna. S igy nem kételkedem, hogy bennem, a hon-
fiun kiviil, a példikkal intd és lelkesitd buvdrt fogjdk ondk
Pestre kiildeni. Eljen Zrinyi Jénos !
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CSODABOGAR,
— A jeles kiilsé fopap legujabb programmja, -—
Tisztelt vdlaszté urak !

) Ertvén, hogy mdr gondolkodnak a jové orszdggyiilési
képviselojukrol és szimosan bennem, mint mar ismertben biz-
van, hajlandék volndnak megvilasztani, ha a képviseletet elvil-
lalndm, ezen szivélyes bizalmukérti halds koszonetem mellett,
tohdt, ha sziveskednének megvilasztani, késznek jelentem ma-
gam a képviseletet elvdllalni, nem sajit amyagi hasznomért,
melyre nem vagyok szorulva, hanem hogy miikddnék a haza
boldqgsagéért, mely képviseletre magam mint hivatalon kiviilit
68 minden foglalkozds nélkiilit, de szerzett képességemben is
bizdt legalkalmasbnak tartom, kihez azért is hajulhatnak a vd-
hﬂt? urak, hogy valdsigos hazijok fia vagyok, tigymint ki
kapsagpa léptem 6ta sok évek folytdn Soltmegyei lakos t. i.

alocsin, Batydn, Fajszon mint lelkész, ismét Kalocsén voltam
8 vagyok. Ha negyvennyolezas kbovetet kivinnak, én a 48-ki
Eﬁrvényekégt egyéh gyaliztatisam mellett testi biintetést is t.
1. hénapoki fogsdgot szenvedtem. Hogy pedig nem a zsebemért
akarnék kvet lenni, ayval akarom bebizonyitani, hogy miutdn

' az eddigi kovetek a becsiiletes napidijjal és lakbérrel meg nem
elégedvén, tobbet kivantak s tin kaptak is, én részemrdl meg
lennék elégedve 3 forint napidijjal, lakbér nélkiil. Kiiz enék pe-
dig mint kivet a nép dltal kivant hazaboldogité toérvények ho-
zatalaért, t. i. olyan torvényekért, melyek a népet nyomé sok
terheket, melyek kizt azon kigondolt uj azelott ismeretlen sok
nemil adék, megkionnyebitenék, mirdl hogy bizonyosak legyenek
a valaszté urak, kivinndm azon megvalasztasomkor eldsorolandé
torvényeket utasitdisomul adatni, hogy ezen utasitishoz tartsam
magamat, melyet ha netalin meg nmem tartanim, s tile eltér-
nék, tessék a vilaszté uraknak azonnal engem visszahivin, he
Iyembe mdet kiildeni. — Még én nemis volnék olyan kdvet,
mint sok eddigiek, kikrél vdlasztéik nemis tudtdk, s tudjdk,
vagynak-e, vagy nincsenek. En levél dltal gyakran tuddsitnim
a keriiletemet a gyiilésen torténtekrdl; saziinidékben pedig le is
rindulnék keriiletemet meglatogatandé, s megértends, mit ki-
vanna a nép a gyiilés elé terjesztetni.
Tiszteldo polgdrtirsuk
Koross Mihdly,

érdemesiilt kiilsé fopap s jogtudor, mint
kivet-vilaszté és valaszthato,
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A Lip6tvardshel.

Lébele a kortes. Kérem, Herr von Spitzbauch, igy
nem lehet korteskedni! Senki sem nem enged magét
capacetirozni.

H. v. Spitzbauch. Mér ?

Lébele. Mer mind capacetirozva van. Mi6tdtol 6ta
ez a Akohnkin megjiitte, complett filislegessé tette md-
kodésemet. A ki falnak megy neki fejivel, az van ed najd
szamdr. De a ki nyitott ajtét akarja bezézni, az még naj-
dobb szamdr, ami én nem okorom lenni. Ojdnlom engemet !

A ket bolyod zsidé csizmatalpa,

Auto-loto-futo-photo-mytholografikus lelet Pest és
Pozsony kozott.

Honleoanyi ik-lowél,
Riedl Szende urhoz.

Pest, hoho T-én,

Uram,

Hallottam iénnek hadiizenctét ag ikes igék ellen.
Honhugaimmal voltam ott jelen s csak a hely irdnti
tisztelet dobott féket zajga Ledélyemre.

Hogyan ! Nem kell iles ige?

De hdt hova leszek én, a hon legkebeldusabl ikes
igézdje, én Kotlike Zirza !

Erti on wram? Kotlik!

Mit ér a Kot lik nélkiil, mit ér az ik Kotl nél-
kiil? Az iktelenséy éktelenség!

Igen, oh igen !

Tetsz immek az, ha_az egész nyelvtan széthoml
mint @ rozga butor ! ? Onben, ugy litsz nekem, kihalt
az elves nyelv. Csak a nyelves elv van hivatva, megbrizni
az ily riedliculus, szendevélyes, rendhagyd igebomldstdl a
hazai nyelvet,

Ah, de nem alsz e hon nemtive, ki vigydazik fi-
lottimk ! Hiv reformer, én hasztalan igyeksz wj tandt
lelkiinkbe iktatni. Ha én addig nem esz és nem isz, mig
nyelvszego keyyeletlensége gyikeret ver: akkor igazdin sa-
jatmagdanal lehet még ikapjavd.

Tkdus Fecsiidvozlettel
Lengenadfalvay Kotlik Zirzenabella.

Sigh Life

Krricsi dear.

In deed — c’est 4 se tordre de rire!

A doppelgiinger-sport virrdgjabén !

Akérrhényszorr kocsikizom 4 kis Norrmalin6val
(Elemi = Normal): mind4nnyiszorr sikerrill egy pérrt
4 gyélog crapulebdl ugy megszorritdni, hogy kevésbe
mulik & legdzolds.

A legftlségesebb 4z egészben, hogy ce cher Pist,
4 mot de désordre népjén, incontestable alibit kerres,
dmi &4 pesti szent Herméndadot feneketlen zdvéarrb4
hozz4! Kerresi Pistdt ki nincs itt és nem tildljda meg
Norrmalinot, ki mint 4 sdrrkdny csorrtet el tompd
orré elbtt, Hosszu orr — qui ne flaire pas! Kostlich!

S mindennek 4 fine fleurje ?

Norrmalino méag4 bizonyitjd, hogy Pista dkkorr
(4 mikorr) itthon sem volt s mi tébbiek is mind 4l4-
irrjuk s csdk ugy hemperrgtink a rrizkodtaté kaczéj-
t6l. Cserrndtoni, ki ndgyon szerret fiiggetlenkedni
folfelénk, wgy parrtjat fogja 4z_arrtdtlin {ildozbttnek,
minthd 4z egész spdszrrél tuddlmi sem volna.

Auf ,Fly“, ez megint sikerriilt nekiink.

Your

Ce jeudi.

)VLONOCLES.
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Humor az utczaban,

Sietink megjegyezni, hogy ez nem Akin ur arcz-
képe. De szérél-széra igy vala ez lathaté a vigads faldn.
Letépettem onnan, hogy ne compromittiljam — azt az
emberséges vadembert, kit Dessort muzeuméban muto-
gatnak. (Ugyanott fogjik mutogatni ma, vasirnap, Akint
is. Eintritt frei !)

Apéambol bennem van a Kossuth, Deakbol ben-
nem van a Ferencz: ennyivel vagyok tobb, mint apim
és Deak egyiitt véve.

Kossuth Ierencs.

Consulados d’Espana.

i Al grandissimo commis-voyageurro Colombo Cristofo
allitando aliquando un zobro di emleco in Cuba (B.)
estremadura: queretigo el popolos espanolos di Bodapeste,
ajjungerse al emelecion del questo monumendo del nuestro
griindero della sociedad aczionale d’Ameriga !

Don Chomez Gonsalme di Guzman.

Kiraly-utezai levél.
8-ik Jéniosha.
Komémlében,

Fox sod4lkozni tégedet hoid én, mint elstirendfi wi-
leszté polger a Tresiastadtba, nem irom neked. Egeszen
akartam visszavonolni engemet a literatlirtdl és politik-
tiil ; de nem lehet elentdlni.

Boritomkdm ! Phiilig vadjonk bent a mozgelomba
benne. A Jokdjistik ldrméznak legdohosen, mint a jerek
kiobdlja, ha van ed sotet szobdba bent. Pedig a sdtetbe
botork4ljik Ok. Azert is illomindljik tdpszor, hoid 1l4sa-
nak azt hoid nem létnak semicse. Ugy nem 14tjik erred-
mént, hoid akarjdk bentmaradni a vokok intezetibe orokre
és nem kigyiini tobet a nopwildgra. Kiilonben alig lehet
14tni 6tet a sok lobogiitul ; todnillik a nopwilégot.

Angyi zdszlovak lengedezik a fejonk felet, hodj
Brunner & megmondhatdja. Nekonk dekistdknak lesz is
zészlovas dnep, de a bolédolgéknak lesz gydzslovas siro-
lom. En 6gy éljek!

Kerdestem az Arpadkémat, Arpidkém montam
neki, mi az volkanos ? Tétikim, monta @, a volkin az,
amin tdnczoljik. — Azert wan hdt olan veszendii kedvibe
a tresiastadti opposition,

Az a Jokkdj hon it van hon ot wan az orszégba,
kapkodja a mondét utdn mint Birele Friedman a kondi-
dét otén.

No, a lepoldstadti opposition is fokta maginak ed
feliiltet, okorom mondani jeliltet. Némelek 6gy hinak hod
Akin, mdsok hinak 6tet Kohn, harmadik hija Kohnakin,
nededik hija Kakinohn. En mondom hod & nem lesz Akin
hanem Bukin. Holnap waschdrnap fogja magét prodocirozni
a vigadéba. Lesz neki az a vigadé bésulé, lesz neki az a
vigsfg szamarésig.

A Seifensteiner Solomon, a ségorom, a bétos a hé-
romdobutez4bél, mint gondolhatsz, balddele. O akarja, hod
Olmiiczbiil lehesen importirozni adé nelkél a quarglit!
Mindig aet kiobdlja : ,Szabad sajt! A haza sorsa keserd
téré 1 A szomér ! Restelném, ha wolna de6kiszt. Minap a
chammer, hod engimet capacitirozza, hozim jitte a dob-
uczdbul a kirfluczéba. Lett neki a kirdlucza kidobuteza,
Mérgibe sindlta ed viczet, amit be fogja kddeni az ,Osts-
kisbe.* A Jaka]j, mongya {, ha hiturul dvasnak 1s,
Jakaj; dea Radoca hitur:l: a codar.

No, csak kiigydn ezt a viczet az ,Ostokosbe.“ A lo-
vagias Jokkdj ki fogja adni bizomosan.

Vadjok adig is a te héschégesch
Spitzig lezig,
ischmeretesch hazaphi és tscholidapa

Okosan és nem ikesen.
Ridl Szende urnak.

Hel6ssen van! En sem hasznilom sohasem ugy
hogy: iszilx, hanem mindig csak igy, hogy: iszolk.
Estan,
honi nyelvész és gégédsz.
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